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COP-30: Afrodescendant, 
Tradicional People, and Family 

Farmers Role in Climate
Action

The 30th UN Climate Change Conference
(COP-30) will host The Circle of Peoples. This

space will include:

• The International Commission of
Indigenous Peoples (IP Commission).

• The International Commission of
Traditional Communities, Afro-

descendants, and Family Farmers
(instaled on May 2025).

• Purpose: 
Highlightingand strengtheningthe role of these

groups as key actors on integrated climate action.

COP-30: el Papel de los
Afrodescendientes, Pueblos
Tradicionales y Agricultores 

Familiares em la Acción
Climática

La 30ª Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre el Cambio Climático (COP-30) albergará el

Círculo de los Pueblos.
Este espacio incluirá:

• La Comisión Internacional de los Pueblos
Indígenas (Comisión PI).

• La Comisión Internacional de Comunidades 
Tradicionales, Afrodescendientes y 

Agricultores Familiares
(instalada en mayo de 2025).

• Propósito:
Visibilizar y fortalecer el papel de estos grupos 
como actores fundamentales en una acción

climática integrada.
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Fig. 1 - Mobilização de povos e comunidades tradicionais do Brasil para a 

COP 30
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What connects
Quilombolas, Traditional

Peoples, and Family 
Farmers?

8 Key Aspects

1. Collective and Ancestral Land Relations;
2. Community-Based Governance;

3. Exposure to Territorial Dispossession and
Land Conflicts;

4. Central Role in Food Sovereignty;
5. Environmental Custodianship and

Biodiversity Conservation;
6. Cultural Resistance and Collective

Mobilization;
7. Vital for Climate Resilience;

8. A Growing Interest in Climate Policy.

¿Qué une a los
Quilombolas, los pueblos

tradicionales y los
agricultores familiares?

8 Aspectos Clave

1. Relaciones colectivas y ancestrales con la
tierra;

2. Gobernanza comunitaria;
3. Exposición al despojo territorial y a los

conflictos por la tierra;
4. Papel central en la soberanía alimentaria;
5. Custodia ambiental y conservación de la

biodiversidad;
6. Resistencia cultural y movilización colectiva;

7. Papel vital en la resiliencia climática;
8. Interés creciente en la política climática.
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The Brazilian Context
Traditional Peoples and Communities (PCTs): 

- 28 Groups are recognized on this category
under Decree No. 6.040/2007, which
established the National Policy for the

Sustainable Development of Traditional Peoples
and Communities (PNPCT).

- As of 2023, 77% of PCTs are Black (Afro-
descendants).

Family Farmers:

- Recognized under Decree No. 9.064/2017.

- Their importance is reinforced by the UN 
Decade of Family Farming (2019–2028), 

which aims to promote their global 
recognition and sustainable development.

El Contexto Brasileño

Pueblos y Comunidades Tradicionales (PCTs): 

- 28 grupos están reconocidos en esta 
categoría bajo el Decreto Nº 6.040/2007, que 
estableció la Política Nacional de Desarrollo
Sostenible de los Pueblos y Comunidades 

Tradicionales (PNPCT).

- Según datos de 2023, el 77% de los PCT son
afrodescendientes.

Agricultores Familiares:

- Reconocidos bajo el Decreto Nº 9.064/2017.

- Su importancia se ve reforzada por el
Decenio de las Naciones Unidas para la

Agricultura Familiar (2019–2028), que busca 
promover su reconocimiento global y su

desarrollo sostenible.
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- Fig. 2 - Global percentage of Small Farmers. Although there are no maps that
specifically include Afro-Descendant Rural Peoples, Traditional Peoples, and
Family Farmers, we can assume their presence would follow a similar pattern —
likely extending the areas shown.

- Fig. 2 - Porcentaje global de Pequeños Agricultores. Aunque no existen mapas que 
incluyan específicamente a los Pueblos Rurales Afrodescendientes, los Pueblos
Tradicionales y los Agricultores Familiares, podemos asumir que su presencia 
seguiría un patrón similar — probablemente ampliando las áreas mostradas

In: "Small farmers produce 80% percent of
the world’s food". 

En: "Los pequeños agricultores producen el
80% de los alimentos del mundo".

Available at/Disponible en: wwww.grain.org.
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What is a Quilombo?

• It is an ethno-racial group, according
to self-identification criteria, with

their own historical trajectory, 
endowed with specific territorial 

relations, and presumed Black 
ancestry linked to resistance against

the historical oppression endured
(Decree nº 4.887/2003).

• Today, quilombolas are officially
recognized as one of the Traditional
Peoples and Communities (PCTs) of

Brazil (Decree nº 6.040/2007).

¿Qué es un Quilombo?

Es un grupo étnico-racial, según criterios de 
autoidentificación, con una trayectoria histórica 

propia, dotado de relaciones territoriales
específicas y con una presunta ascendencia
negra vinculada a la resistencia frente a la

opresión histórica sufrida (Decreto Nº 
4.887/2003).

Actualmente, los quilombolas están
oficialmente reconocidos como uno de los

Pueblos y Comunidades Tradicionales (PCT) de 
Brasil (Decreto Nº 6.040/2007).

Fig. 2 - Quilombola peoples discussing their rights/Quilombolas 
discutiendo sus derechos. Ref: PNGTAQ 2024. In: 

https://agenciagov.ebc.com.br/

https://agenciagov.ebc.com.br/
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Biodiversity in Rural 
Afrodescendant Quilombola 

Territories

Fig. 4: Vegetal cover and land use in Afro-Descendant and
Quilombola territories

in Latin America and the Caribbean/
Cobertura vegetal y uso de la tierre em Territorios Afro-

Desendientes y Quilombolas 
en América Latina y el Caribe.

In: https://brasil.mapbiomas.org/download-dos-atbds-com-
metodo-detalhado

The Afrodescendant population reached 266,4 million
people, representing 41% of the region’s population.

In Afro-descendant territories, the land cover with the least
human transformation occupies 77 percent of the mapped
area, indicating that the territories identified as having
Afrodescendant peoples are predominantly natural land
cover and are part of areas considered biodiversity hotspots.

The most representative ecosystems inhabited by
Afrodescendant peoples are: tropical rainforest (43 percent) 
and savannas (28 percent).

La población afrodescendiente alcanzó los 266,4 millones de 
personas, representando el 41% de la población de la región.

Em los territorios afrodescendientes las coberturas con
menos transformación antrópica ocupan el 77 por ciento del
área mapeada, lo que indica que los territorios identificados 
con presencia de Pueblos Afrodescendientes tienen
mayoritariamente coberturas naturales y hacen parte de 
áreas consideradas hotspots de biodiversidad.

Los ecosistemas más representativos habitados por los
Pueblos Afrodescendientes son: bosque húmedo tropical (43 
por ciento), sabanas (28 por ciento).

https://brasil.mapbiomas.org/download-dos-atbds-com-metodo-detalhado
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Case 1 – The Amazon
• Quilombola communities inhabit territories along the

Trombetas River basin, near the Brazilian nut trees
(Bertholletia excelsa) they manage.

• This is related to key animal species like the cutia  
(Dasyprocta leporina), a primary disperser of the nut seeds, 

boosting seedling abundance in the region

“Quilombolas say that Brazil nuttrees needthe warmthand scent
of beings with souls to bear fruit— a belief that supports social norms

where people are responsible for caring for the trees. They apply
local ecological knowledge in theirmanagement practices by

removing vines and weeds aroundthe trees, which increases fruit
productionand creates ecological selection.” (Scaramuzzi, 2016)

Caso 1 – El Amazonas
• Comunidades quilombolas habitan territorios a lo

largo de la cuenca del río Trombetas, cerca de los
árboles de castaña de Brasil (Bertholletia excelsa) que 

gestionan.

• Se relacionan también con especies animales clave 
como la cutia (Dasyprocta leporina), un dispersor 

fundamental de las semillas de castaña, lo que 
favorece la abundancia de plántulas en la región.

• “Los quilombolas dicen que los árboles de castaña
necesitan el calor y el aroma de seres con alma para 

fructificar — una creencia que sostiene normas 
sociales donde las personas son responsables del

cuidado de los árboles. Aplican conocimientos
ecológicos locales en sus prácticas de manejo al 

remover lianas y malezas alrededor de los árboles, lo
que incrementa la producción de frutos y genera una 

selección ecológica.” (Scaramuzzi, 2016)

Fig 5: Brazilian Nut Harvest/Cosecha de castaña de Brasil. 
In: www.fishingriotrombetas.com.br. >

https://www.fishingriotrombetas.com.br/
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Case 2 – The Savanna
•The Brazilian Savanna ["Cerrado"] is a biome rich in 

biodiversity facing serious conservation challenges due to
economic expansion and development pressures.

• Many of these communities have developed sophisticated
forms of environmental management, including vital 

ecological knowledge—especially the traditional use of fire.

•In the Jalapão region, quilombola communities use fire
strategically to support traditional practices such as hunting

and the harvesting of golden grass (Syngonanthus nitens). 
These practices are tied to ecological processes like animal 
feeding and reproduction, plant maturation, and landscape

regeneration (Fagundes, 2020).

• The "National Policy on Integrated Fire Management", 
(2024) recognizes and promotes traditional fire knowledge

and practices as part of official fire and environmental
governance.

Biodiversidade
• La Sabana Brasileña —“Cerrado”— es un bioma rico en

biodiversidad que enfrenta desafíos de conservación
debido a la expansión económica y las presiones del

desarrollo.

• Muchas de sus comunidades han desarrollado formas 
sofisticadas de manejo ambiental, conocimientos

ecológicos vitales — especialmente el uso tradicional del
fuego.

•En la región del Jalapão, las comunidades quilombolas 
utilizan el fuego de manera estratégica para apoyar

prácticas tradicionales como la cacería y la recolección del
capim dourado (Syngonanthus nitens). Estas prácticas

están vinculadas a procesos ecológicos como la
alimentación y reproducción animal, la maduración de 
plantas y la regeneración del paisaje (Fagundes, 2020).

• La “Política Nacional de Manejo Integrado del Fuego” 
(2024) reconoce y promueve el conocimiento y las
prácticas tradicionales del fuego como parte de la

gobernanza oficial del fuego y del medio ambiente.
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Fig 6. Golden grass harvest/ 
Cosecha de hierba dorada (Syngonanthus nitens) 

Source/Fuente: Gazeta do Cerrado, 2009
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Case 3 – The Atlantic Forest
•The Vale do Ribeira, a continuous stretch of Brazil’s Atlantic

Forest, is home to traditional caiçara, Indigenous, and
quilombola communities. It contains one of the highest

concentrations of quilombola territories in the country, often
located near protected areas, forming key biological corridors.

• In 2018, the Quilombola Traditional Agricultural System 
(SATQ) of the Vale do Ribeira was officially recognized as 
Brazilian cultural heritage by IPHAN (National Institute of

Historic and Artistic Heritage). 

• This system includes shifting cultivation (coivara), plant
diversity, food preparation, material culture, local production
networks, knowledge transmission, and expressions of music

and dance—all seen as part of a multidimensional cultural 
expression.

Caso 3 – La Selva Atlántica
• El Vale do Ribeira, un tramo continuo de la Mata Atlántica

brasileña, es hogar de comunidades tradicionales caiçaras, 
indígenas y quilombolas. Contiene una de las mayores
concentraciones de territorios quilombolas del país, 

frecuentemente ubicados cerca de áreas protegidas, 
formando corredores biológicos clave.

• En 2018, el Sistema Agrícola Tradicional Quilombola (SATQ) 
del Vale do Ribeira fue oficialmente reconocido como 
patrimonio cultural brasileño por el IPHAN (Instituto 

Nacional del Patrimonio Histórico y Artístico).

• Este sistema incluye la agricultura itinerante (coivara), la
diversidad de plantas, la preparación de alimentos, la

cultura material, las redes de producción local, la
transmisión de conocimientos y expresiones de música y 

danza — todos vistos como parte de una expresión cultural 
multidimensional.

<- Fig. 7: Seed preparation in the Ribeira Valley/ Preparación de 
semillas em el Vale do Ribeira. In: https://site-
antigo.socioambiental.org/

https://site-antigo.socioambiental.org/
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Contributions on NDC's
• Quilombolas, Traditional Peoples, and
Family Farmers contribute substancially to

climate resilience, mitigation and
adaptation;

• Land rights as a foundation for climate
justice with a gender and racial 

perspective;
•Despite their strategic role, they remain

largely invisible in the global and Brazilian
formal NDC´s Reports. 

As a result, there is a strong demand for:

1) Explicit recognition of their protagonism in 
climate-change related policies;

2) Direct access to international climate
finance;

3) Inclusion in national climate decision-
making and governance.

Contribuiciones en las
CND's

• Los quilombolas, Pueblos Tradicionales
y Agricultores Familiares contribuyen

sustancialmente a la resiliencia climática, a la
mitigación y adaptación al cambio climático;
• El derecho a la tierra con perspectiva de 

género y racial es una base fundamental para la
justicia climática ;

• A pesar de su papel estratégico, siguen siendo
en gran medida invisibles en los documentos  

formales relativos a las Contribuciones
Determinadas. 

Como resultado,
existe una firme demanda por:

•El reconocimiento explícito de su
protagonismo en las políticas relacionadas con

el cambio climático;
•Acceso directo a la financiación climática 

internacional;
•Inclusión en la toma de decisiones y la
gobernanza climática a nivel nacional.
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Recommendations
• There is a growing call to recognize the
territories of Afro-descendant, Traditional

Peoples and Family Farmers as key spaces
for implementing climate commitments.

Action Points

• Enhance NDC formulation and implementation
through the inclusion of diverse perspectives 

and knowledge systems

• Encouraging the IPCC and related bodies to
conduct studies that demonstrate how such

territories contribute to achieving climate goals.

• Promoting research to quantify the role of
Traditional Peoples, Quilombola communities, 
and Family Farmers in the implementation of
NDCs, strengthening their recognition in the

global climate agenda.

Recomendaciones

• Hay una llamada creciente para el reconcimiento
de los territorios Afrodescendientes, de los Pueblos
Tradicionales y de los Agricultores Familiares como 

espacios clave para la implementación de los
compromisos climáticos. 

Líneas para la acción
• Mejorar la formulación e implementación de las

NDCs a través de la inclusión de diversas 
perspectivas y sistemas de conocimiento

• Incentivar al IPCC y a los organismos relacionados 
a realizar estudios que demuestren cómo estos
territorios contribuyen al logro de los objetivos 

climáticos.
• Promover investigaciones para cuantificar el papel 

de los Pueblos Tradicionales, las Comunidades 
Quilombolas y los Agricultores Familiares en la
implementación de las NDC, fortaleciendo su
reconocimiento en la agenda climática global.
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Thank you! Gracias! Obrigada!

dqc@igualdaderacial.gov.br
gab.snpct@mma.gov.br  

internacional@mda.gov.br


